Komitet organizacyjny/ Opranu3anmuoHHbIii KOMUTET'

Przewodniczca/Ilpeacenarens:
dr hab. Zoja Nowgzenowa, prof. UGhpod. 3.JI. HoBoxkenosa zIn@tlen.pl

SekretarzCexperapb:
dr Tatiana Siniawska-Sujkowskasp.u. T.B.Cunssckas-CyiikoBcka tatsin@tlen.pl

Cztonkowie/anensr:
dr Alicja Pstygak.d.u. A. Icteira alicjapstyga@interia.pl
dr Katarzyna Wojank.¢.u. K. Bosu finkw@univ.gda.pl

Przewidziany czas trwania wypienia na obradach plenarnych — 20 min, na obragach
sekcjach — 15 min.d€znie z pytaniami i dyskug).

[TpomomKUTenbHOCTh BhICTYIUICHUST — 20MuH. (MOKIaa Ha MJICHAPHOM 3acenanuu) u 15 MuH.
(moxs1a; Ha CEKIIMOHHBIX 3aCEIAHUSX ), BKJIFOYAst BOIIPOCHI U JIUCKYCCHIO.

Program konferencji:

19 listopada, czwartek/ kfbs6ps, ueTBepr
Aula 1.47, budynek Wydziatu Filologicznego UG
Ul. Wita Stwosza 55

9.00 — 10.00 — rejestracja uczestnik@earucrparyst yaaCTHUKOB

10.00 - 10.15
Uroczyste otwarcie konferencji
TopxecTBeHHOE OTKPbITHE KOH(pEPEeHIINH
Powitanie uczestnikéw konferencji przez Dziekanad?igtu Filologicznego UG prof. dra
hab. A. Ceynow IIpuBeTcTBeHHas peub AekaHa GHIOIOTHUECKOro (axkyabTera I TaHbCKOro
yHuBepcureta npod. A. LleiiHoBbI
Powitanie uczestnikow konferencji przez Dyrektora nstytutu Filologii
Wschodniostowiaskie] dr hab. Marcelig@ Grabslg, prof. UG / [IpuBerctBeHHas pedb
nupekropa MHCTHTYyTa BOCTOUHOCHaBIHCKOM (utonoruu mpod. M. ['padekoii

10.15-11.35
Obrady plenarne
IlnenapHoe 3acenanue
Przewodniczcy: prof. dr hab. G. Ojcewicz
[Ipencenarens: npod. I'. OinieBuy
1. npo¢. Pe3anoBa 3os UBanoBHa (Tomckuii rocymapcTBeHHBI yHUBEpcUTET, Poccus),
Obpasvl [onvwiu 6  2opoockom mexcme.
2. prof. dr hab. Joanna Mianowska(Uniwersytet im. Kazimierza Wielkiego w Bydgosz¢zy
Polska), «Hanuwume mne 6 anvbom» - asmozpaghvi kax OOKyMeHmM 5NOXU U NAMSMHUK
KVIbMYPbl PYCCKO2O 3APYOEHCHAL.
3. npo¢. Pomanenko Amnapeii IlerpoBuu (CapaToBcKuii rOCyIapCTBCHHBIH YHHBEPCHUTET
um.H.I".Yepnsiesckoro, Poccust), Cosemckas crosechas kyivmypa.




4. prof. dr hab. Aleksander Kiklewicz (Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie,
Polska),206apo Cenup u xyromyponocuueckas nunesucmuxa.

11.35 — 11.50 — przerwadde-naysa

11.50 - 13.40
Obrady plenarne
IlnenapHoe 3acenanue
Przewodniczcy: prof. dr hab. A. Kiklewicz
[Ipencenarens: npod. A.K. Kuknerua
5. prof. dr hab. Grzegorz Ojcewicz (Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie
Polska),Smier¢ Sergiusza Jesienina: teza — antyteza — synteza
6. mpod. I'mabmanoB Baagumup XamuroBmu (Poccuiickuii ToCyIapCTBEHHBIN
yauBepcureT uM. . Kanra, Kanununrpan, Poceus), Koowl orcusnu u cmepmu 6 cemuomuxe
Kenuecoepea-Kanununepaoa.
7. nmpod. KamamoBa A. A. (Uniwersytet Warnmisko-Mazurski w Olsztynie, Polska),
Memooonozuueckue 60npocvl U3yueHus perusuo3no2o OUCKypca.
8. mpod. Daeonopa Jlaccan (BumbHiocckuii yuusepcutet, JIutsa), Juckypce nyzepcmea kax
npoexyust npoobiem co8pemerHol Kyibmypul (pycckue moouguxayuu OUcKypcea i1y3epemea).
9. prof. dr hab. Kazimierz Lucinski, (AkademiaSwigtokrzyska im. Jana Kochanowskiego
w Kielcach, Polska), Cospemennas obwecmeenno-nonumuueckas nexcuka xax ., mekcm”
HOBOU NOIUMUYECKOU K)JIbMYpbl.
10. mpo¢. IIaBnoBckas Haranps IOpseBHa  (MuHCKHH  rocyIapCTBEHHBIH
JIMHTBUCTHYCCKUI YHUBEPCHUTET, benapych), Moodanbhbie acnekmvi XyO0rcecmeeHHO20
ouckypca.

13.40 — 14.40 — obiadben
14.40 — 18.40 — obrady w sekcjachkionnsie 3acenanmus

14.40 - 18.30
Obrady w sekcjach
CeKILIMOHHEIE 3acelaHus

Sekcja 1
Cexius 1
Tekst i dyskurs w przestrzeni kulturowe.
Teker M IMCKYPC B KYJIbTYPHOM NPOCTPAHCTBE.
Aula 1.47, budynek Wydziatu Filologicznego UG
Ul. Wita Stwosza 55
Przewodniczcy: dr H. Potechina, dr D. Stanulewicz
[Ipencenarenu: x.¢.H. E. [lorexuna, k.¢.H. JI. CranyneBuy
1. dr Helena Pociechina (Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie, Polska),
IIpeyeoenmmuvle mexcmul 8 Kyibmype Mazypckux cmapooopsaoyes.
2. x.¢p.u. Maxanmna H. (Poccwuiickuii rocynapctBeHHblii yHuBepcuter um. M. Kanra,
Kanununrpan, Poccus), Criennuka uccie1oBaHus KyIbTypbl B TMHIBHCTHKE.
3. k.¢p.H. Canmxu-I'apsiesa 3. C. (CaparoBckuii TOCYIapCTBCHHBI YHUBEPCHTET
um.H.I'.Yepnsrmesckoro, Poccus), Cosemckuil 1eKCUKOH Ce200HA. ClLOBAPL U pedesast
npaKkmuxa.




4. dr Mitosz Babecki (Uniwersytet Warnrisko-Mazurski w Olsztynie, Polska),
Dyskursywngx’ i interkulturowa¢ teorii spiskowych w systemie komunikowania masoweg
5. dr Danuta Stanulewicz(Uniwersytet Gdaski, Polska)Z piosenki dodzyka — kilka stow o
»,Ssmutnym kolorze blue”

16.30 — 16.50 — przerwadde-mnaysa

6. k.p.u. Adymmuckaa . (HAH Bbemapycu), Oxsucmenyuarvrnocmo 63aumooeiicmeus
mMeKCmoe6 6HeULHecO MUpa U — 6HYNMperHHe2o0 Mupa Ju4Hocnu. CO60pHOCl’I/lb cocyuecmeosarnus
KYIbMYPHO-UCTOPUYECKUX 0OWHOCmEll.

7. dr Gustaw Michat Akartel (UniwersytetSlaski, Polska) Kapeonusmer 6 konmexcme u
sHe e2o (Ha mamepuane cO8PeMeHHOU PYCCKOU Y20J08HO-KPUMUHATIbHOU NPO3bl).

8. dr Adam Grabowski (Uniwersytet Warnmisko-Mazurski w Olsztynie, Polska)ezyk a
poznanie spoteczne: formy gramatyczne plastycznaztakupce cechy postaw
interpersonalnych

9. dr Magdalena Bielenia-Grajewska (Uniwersytet Gdaski, Polska), Elementy
nacechowane kulturowo w tekstach biznesowych.

10. dr Bozena Nigko-Bukowska (Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu, Pol3ka
Aksjolingwistyczny charakter wyiai: na pewno i tak naprawd

Sekcja 2
Cexuus 2
Kultura jako ttumaczenie.
KyabTypa kak nepeBos
Biblioteka Gtéwna UG
Ul. Wita Stwosza 53
s. 3.37
Przewodniczcy: dr A. Pstyga, dr H. Wadas-\&foy
Ipencenarenu: k.¢.H. A. Ilcthira, k..H. X. Bagac-Bo3bHbI
1. npo¢. MManvenxo E.U. (JlHenponeTpoBCKHi HAIMOHAIBHBIA yHHUBepcHTET MMeHn Oiecst
I'onuapa, Ykpauna), Ilepesoo kak memagpopa: 0ecKpunmueHlil ACnexKm.
2. dr Hanna Wadas-Wazny (Akademia Podlaska w Siedlcach, PolsKagrcgopmayus u
mpaHciAyUusl Kak cocmasesjAiowue nepeeodqecmﬁ oeamelbHOCmU.
3. dr lwona Borys (Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie, PolskaBpecyfika
kultury srodowiska koncernu railzynarodowego i jej odzwierciedlenie w pracy ttur@ac
4. k.¢p.u. Muawruna T. A. (Uniwersytet Opolski, Polskapnumem ¢ smuoxyromyprom
npocmpancmee mexcma (K npobneme nepesoda noeecmeil Banewmuna Pacnymuna na
YeuCKULL U NOJIbCKULL A3bIKLL).
5. dr Dorota Zytko (Uniwersytet Gdaski, Polska),Przektad a problemy intertekstualnosci
(na materiale przektadow naezyk rosyjski i ¢zyki potudniowostowigskie ,Stepow
Akermaiskich” A. Mickiewicza)
6. dr Ewa Konefat (Uniwersytet Gdaski, Polska), (Kon)tekst przektadu nagtéwka
prasowego
7. dr Magdalena Zaorska (Uniwersytet Warmisko—Mazurski w Olsztynie, PolskaRola
procesu emisyjno-artykulacyjnego w praktyce zawhdnacza

16.30 — 16.50 — przerwadde-naysa

8. dr Izabela Olszewska(Uniwersytet Gdaski, Polska),Przektad realiowzydowskich na
podstawie analizy tekstow literackich



9. dr Joanna Krzeminska-Krzywda (Politechnika Cgstochowska, PolskaReprezentacje
kultury w tekcie a przektad

10. dr Alicja Pstyga (Uniwersytet Gdaski, Polska), Teksti kultura - o rénicach
kulturowych z perspektywy przekiadu

11. dr DuSan Pazdjerski, mgr Ewelina Chacia (Uniwersytet Gdaski, Polska),Obraz
Sarajewa w niektérych ttumaczeniach polskich

12. mgr Matgorzata Widet-Ignaszczak (Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawita I,
Polska),Miedzy adaptaej a egzotyzagj - ttumaczenie realiow katolickich zziyka polskiego
na jezyk rosyjski

13. mgr Ida Marciniak (Uniwersytet Gdaski, Polska),Zachowanie aluzji do elementéw
kultury w ttumaczeniu nazw wtasnych opowiadadrzeja Sapkowskiego nayk rosyjski

Sekcja 3
Cexins 3
Tekst: semantyka i struktura. Tekst i intertekst.
Tekcr: ceMaHTHKA M CTPYKTYpPA. TeKCT U MHTEPTEKCT.
Biblioteka Gtéwna UG
Ul. Wita Stwosza 53
s. 3.36
Przewodniczcy: prof. S. Vaulina, dr K. Kuligowska
[pencenarens: npod. C.C. Baynuna, k.¢.H. K. Kynuroscka
1. npo¢. Bayauna C. C. (Poccuiickuii rocymapctBeHHblii yHuBepcureT um. M. Kamnra,
Kanununrpan, Poccus), @yukyuonanvhas cneyuduka MooanbHol cCeManmuky 6 meKcme.
2. npo¢. Ipoxodnena JI. II. (CapaToBckuii rocy1apCTBEHHBIN MEIUIIMHCKAN YHHBEPCUTET
um.B.1.PazymoBckoro, Poccus), @onocemanmuxa Oemckoco mekcma 00CO8EMCKO20 U
Cco6€emcKoco nepuodoe: K nocmaHoeke }’lp05.71€./l/lbl.
3. dr Klaudia Prokopczuk (Niemcy), Hayuonansho-kyibmyphvie 0CoOb6eHHOCMU 6 HAYYHOM
meKkcme. COomHoulerue nepe()Heeo U 3a01e20 NiaHoes.
4. dr Katarzyna Kuligowska (Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu, Pol¥kRak —
symbol czy jednostka chorobowa? O pawié. |. Satenicyna «Oddziat chorych na raka.
5. dr Arkadiusz Dudziak (Uniwersytet Warnrisko-Mazurski w Olsztynie, Polska),
Audiowizualna reklama spoteczna jako tekst kultuietodologia antropologicznej
hermeneutyki a aksjologiczne uwarunkowania infojmaerswazji w przekazie
6. prof. dr hab. Zoja Nowozenowa (Uniwersytet Gdaski, Polska), [Juckypc
uppayuoHailbHOoc0o CO3HAHUA. IHCAHPLL U NEKCMBbL.

16.30 — 16.50 — przerwadde-naysa

7.dr Monika Grzelka, dr Agnieszka Kula (Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu,
Polska), Tekst z cytatéw ulepiony. O sposobach wykorzysigwanzytoczenia w tekstach
medialnych

8. mgr Ewelina Drzewiecka (Uniwersytet Warszawski, Polskd&ozrachunek zérodtami?
Intertekstualngé¢ sztuki Stefana CanewWaiinama eéeueps na /Jaxona Jlescku.

9. mgr Sebastian Jadzewski (Uniwersytet Gdaski, Polska) Ekstremalna muzyka metalowa
i sredniowieczne dzieta nordyckich skaldéw — niezrablieze

10. mgr Maciej Zborowski (Uniwersytet Gdaski, Polska),Ymo maxoe nymesooumens?
Tonvimka HCAHPOBO2O Onpec)eﬂeHuﬂ.

11. dr Tatiana Siniawska-Sujkowska (Uniwersytet Gdaski, Polska),Peuesoe noseoenue
pyceekux 6 pomanax [, Jlonyosoii: unmepaicapeom u peuesas azpeccus.



18.40 — uroczysta kolacja, budynek Wydziatu Nau&t&gznych

20 listopada, ptek/ 20u0s10pst, nsaTHHUIIA
10.00-13.30
Obrady w sekcjachiZexumnonusie 3aceqaHus

Sekcja 1
Cexuus 1
Tekst i dyskurs w przestrzeni kulturowe.
TekcT M IMCKYpPC B KYJIbTYPHOM NPOCTPAHCTBE.
Sala 4.59, budynek Wydziatu Filologicznego UG
Ul. Wita Stwosza 55
Przewodnicacy: prof. A. Skipierskich, dr M. Mocarz
[Ipencenarenu: npod. A.B. Ckunepckux, k.d.H. M. Momax
1. mpo¢d. Cxunepckux A. B. (Eneuxwuii rocynapcrBenHsiii yauBepcurer uMm. M.A.ByHuHa,
Poccus), Jlecumumayus noaumuueckoli onno3uyuy Kaxk mekcmosads Cmpykmypa. K 60npocy o
cywecmeayrouux CYeHapuiax 6 no0J1bCKUX CKa3Kkax.
2. dr Gizela Grabinska (Uniwersytet Warszawski, PolskdYpsecmv Hamanvu baparnckoi
Heoens kax neoens enazamu vumamens cnycms 40 iem.
3. k.¢p.H. Kaccuna T. A. (JIuenporneTpoBCKUi HAIIMOHAIBHBIA YHHBEpCUTET MMeHu OJecs
Ionuapa, YkpauHa), AHmunociosuysbt 8 NLOCMMOOEPHUCHCKOM OUCKYPCE.
4.dr Maria Mocarz (Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawia Il, Bikd),Kultura trzecia
w odbiorze przektaddw przewodnikdéw turystycznycRalsce
5. mgr Agnieszka Z. Grygoruk (Uniwersytet Warszawski, Polskajekst w komunikacji
specjalistycznej

11.30 — 11.45 — przerwadbde-naysa

6. mar-p 0. Axrteipckas (JJHenponeTpoBCKuMid HaIMOHAJIBHBIA yHUBepcuTeT uMeHH O.
lonuapa, YkpawHa), DmHOKYIbMYPHOE NPOCMPAHCMBO NAPEMULL, PENnpe3eHmMupyiouux
konyenmul «Kpacnoe» u «Hepnoe».

7. mgr Natalia Krolikowska (Uniwersytet £6dzki, Polska)kto pisze miasto? Fenomen
graffiti jako sposobu konstruowania narracji

8. mgr Jolanta Ambroziak (Uniwersytet Warszawski, Polskajekst jako upaminienie.
BasniaccyZydzi w opowiadaniach Isaka Samokovliji

9. mgr Maryna Czwalinska (Uniwersytet Warszawski, Polska)ffzeix monooéocu —
Kyiemypa unu 6e3kyibmypove? (O HeKomopvix acnekmax Hcapeona yuaueticsi MoI00ENCU).

10. mgr tukasz Gomutka (Uniwersytet Opolski, Polskapzieto literackie jako homeostat
kulturowy - Rozwi#ania na przyktadzie sztuki Achterloo F. Dirrenmatta

Sekcja 2
Cexuus 2
Tekstotworcza rola kultury. Metodologia i mechanizny interpretacji i rozumienia
tekstow kultury.
Texcroodpasywmas poJsb KyJbTypbl. MeTO10JI0THS M MeXaHNU3Mbl HHTEPNIPETALUHA 1
MOHUMAHUA TEKCTOB KYJIbTYPhI.
Sala 4.62, budynek Wydziatu Filologicznego UG
Ul. Wita Stwosza 55
Przewodniczcy: drZ. Stadkiewicz, dr D. Makselon
[pencenarenn: x.d.H. XK. Cnagkesud, k.¢.H. JI. MakcenoH




1. dr Dariusz Makselon (Wyzsza Szkota Lingwistyczna w €ztochowie, Polskapiss Na
Rzd — (sub)kultura jako tekst

2. dr Ireneusz Szczukowski(Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy,|ska),
Ciato jak tekst kultury. Wokot kazdarokowych

3. dr Beata Wegnerska (Uniwersytet im. K. Wielkiego w Bydgoszczy, Pol¥ka
Texcmoobpasyiowas poav acuocpaguueckux snemenmos 6 npose b.K.3aiiyesa (na
mamepuane ,, [lpenodobnozco Cepeusi Padonesccko2o”).

4. dr Izabela tuc (UniwersytetSlaski, Polska)Teksty kultury jako komercyjne smiki tresci
reklamowych

11.30 — 11.45 - przerwabde-maysa

5. mgr Magdalena Stoch (Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie, Ralg
Kreacja bohatera neurotycznego w pasgienspoétczesnej jako wyraz krytyki kultury w ogoéle
6. mgr Katarzyna Marcinkowska (Uniwersytet Gdaski, Polska))nternet jako determinant
wspotczesnej powdei popularnej

7.dr Zanna Stadkiewicz(Uniwersytet Gdaski, Polska) Aemopckas nozuyus 6 mexcmosoii
MKAHU COBPEMEHRHO20 d)eﬂbel’l’ZOHCl.

8. dr Krzysztof Skibski (Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu, Pol3k&®dbior
tekstow kultury na przyktadzie wiersza wspotczesif@ggwizm dyskursywny)

Sekcja 3
Cexuus 3
Etnokulturowa przestrzen tekstu. Tekst kultury w trakcie nauczania jgzykéw obcych.
ITHOKYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO TeKCTa. TeKCT KyJAbTYpPbI B Ipouecce 00y4eHust
NHOCTPAHHBIM fI3bIKaM.
Biblioteka Gtéwna UG
Ul. Wita Stwosza 53
s.2.33
Przewodniczcy: prod. dr hab. M. Marszatek, dr D. Piekarska-kKién
[Ipencenarenu: npod. M. Mapmanek, k.d.H. 1. [Tekapcka-Bunkiep
1. mpod. KamanoBa A. A. (Uniwersytet Warnmfisko-Mazurski w Olsztynie, Polska),
Memooonozuueckue 80npocyl U3YUEHUS PENUSUOZHO20 OUCKYDCA.
2. prof.dr hab. Marek Marszatek (Uniwersytet im. Kazimierza Wielkiego w Bydgosz¢zy
Polska),Refleksy polszczyzny witkie] w utworach scenicznych dla amatorskich zéspot
teatralnych na Litwie
3. dr Hanna Dymel-Trzebiatowska (Uniwersytet Gdaski, Polska) Smalandczyk po polsku.
Przektad dialektu w trylogii Przygody Emila ze Samalii Astrid Lindgren
4. dr Barbara Walczak-Sroczynska (Uniwersytet Warszawski, Polskakax u na uem
gviousarom ¢ Poccuu kospui? K eéonpocy o npeomemax 6e3 Ha38anuil.
5. dr Malgorzata Stefaniak (Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy,|ska),
Germanizmy w odmianie potocznej wspotczesnej mylsag: aspekt pragmatyczny
6. mgr Anna Jakubowska (Uniwersytet Warszawski, Polska)praz pijaistwa w polskich,
czeskich i gérnottyckich poréwnaniach frazeologicznych

11.30 — 11.45 - przerwabde-naysa

7. mgr Henryk Duszynski (Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, |$ka),
Nazwy ulic i placow Grodna z okresu Il wojiwiatowej wzrodtach niemieckegycznych



8. mgr Agnieszka Wysomierska(Uniwersytet Gdaski, Polska), gzyk rosyjski w kontekcie
gdaaskiej kultury.

9. dr Dorota Piekarska-Winkler, mgr Agata Buchowieckafudata (Uniwersytet
Warszawski, Polska)/lunzeéoxyromyponocuueckuii nooxoo 6 obyuenuu pycckomy A3vIKy
cmyoenmog-pycucmog Bapuiasckozo ynusepcumema. [Ipoexm yue6Ho2o nocoous.

10. mgr Maria Natalia Kistowska, mgr Agnieszka Hrynyk (Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, PolskaKultura Rosji w pigutce. Mistrzowskie panneau 1.
Glazunowa w procesie formowania kompetencji kuligjo

11. mgr Monika Maciejewska (Masarykova Univerzita Brno, Republika CzeskK&gksty
literackie — bliské¢ kultury i jezyka na zajciach gzyka polskiego dla obcokrajowcow.
Problemy teoretyczne i praktyczne

12. mgr Olga Aleksandrowska (Uniwersytet Gdaski, Polska), Teksty kultury a
przygotowanie uczniéw do egzaminu maturalnegaykpa angielskiego

13.30 - 14.00
s.4.59
Budynek Wydziatu Filologicznego
Ul. W. Stwosza 55
Uroczyste zakfczenie konferencji. Obrady plenarne TopkecTBeHHOE 3aKpbITHE
koH(pepennuu. [InenapHoe 3aceqanue.
Podsumowanie wynikéw konferencji, wygtenia przewodnicych sekcji.
[TogBenenne nToroB KOH(EPEHIMH, BBICTYIUICHHS TIPEICEaTENeH CEeKITUM.

15.00 — 19.00 — wycieczka po Gd&u /skckypeust o I'manbeky

W konferencji udziat zaoczny bigr
B KOH(bepeHuHI/I MIPUHUMAIOT YYaCTHE C 3a0YHBIMHU JOKIIaJaMU.

- mpo¢. KopoaeBa U. A. (CmoneHckuili rocyaapcTBeHHBI yHUBepcuteT, Poccus),
A.T.Teapoosckuii 6 koHmexcme pyccKou Kyivmypbl.

- dr hab. Eliza Pieciul-Karminska (UAM, Polska),Czy maliwy jest przektad doskonaty.
Kultura w przekfadzie: inwariant czy naddatek setyiezny?

- k.¢p.H. Cocuuna E. II. (YibsHOBCKMII TOCYAapCTBEHHBI TEXHUYECKHI YHHBEPCHUTET,
Poccus), Approach to internationalization of Web-texts

- k.¢p.n. MapapyraunoBa H. C. (YIbsSHOBCKMII TOCYIapCTBEHHBIH TEXHHYCCKUN
YHUBEPCUTET), Mopghomemmolii anHanu3 3K6USANEHMHBIX ABUAYUOHHBLX MEPMUHO8 PYCCKO20 U
HeMeyKo20 A3bIKOE.



